Turystyka Kulturowa, www.turystykakulturowa.org Nr 1072011 (pazdziernik 2011)

Artykuly

Michatl Jarnecki

Wielokulturowos¢ jako atut 1 atrakcja turystyczna

wRoZnorodnosé kulturowa jawi nam sie, jak cos na ksztalt Frankensteina, mechanicznego
potwora, 7 prawym okiem z FidZi, 7 lewym 7 Europy, 7 jednq nogq 7 Ziemi Ognistej, drugq z
Thaiti i palcami rqk i ndg pochodzqcymi g jeszcze innych rejonow”
Ruth Benedict (1966, s.117)

Stowa kluczowe: multilulturowo$¢, réoznorodno$¢ etniczna i1 kulturowa, cywilizacja, hipisi,
miasto 1 mega miasto, Nowy York, San Francisco, Los Angeles, Singapur, Hong Kong,
Londyn, Paryz, Berlin, Praga, Warszawa, Krakow, Indie, Wielka Brytania, USA, Brazylia,
Argentyna, Rumunia: Transylwania i Moldawia, Ukraina

Streszczenie

Zjawisko multikulturowos$ci czy jak tez roznorodnosci kulturowej i etnicznej nie tylko
jest intrygujacym fenomenem wspodiczesnosci, ale moze by¢ i juz jest na tyle atrakcyjnym,
aby sta¢ motywem turystycznego wyjazdu. Najlepszym punktem obserwacji zjawiska sa
wspotczesne wielkie miasta, czgsto kosmopolityczne, wielokulturowe tygle, gdzie spotykaja
si¢ ludzie réznych ras i krggéw cywilizacyjnych. Szczegdlnym przyktadem zjawiska sa tzw.
mega miasta. Sg tez cate panstwa (np. Indie, USA, Wielka Brytania) i regiony konkretnych
panstw (np. Siedmiogréd-Transylwania w Rumunii), gdzie zjawisko wspomnianej
roznorodnosci jest na tyle powszechne i odczuwalne, iz moze to by¢ motywem wyjazdu o
charakterze turystycznym lub quasi turystycznym (np. pielgrzymki hipisow do Indii).

Wprowadzenie

Problem ro6znorodnosci kulturowej czy tez multikulturowosci, jest jednym z
najwigkszych wyzwan wspotczesnosci. Spotkanie z obcym czy nieznanym, albo chocby tylko
tajemniczym 1 przez to intrygujacym, niekoniecznie musi budzi¢ niepokdj czy strach, ale
pozwala zaspokoi¢ ciekawos$¢, potrzeby poznawcze, a tym samym nawet 1 wiele nauczy¢.
Sta¢ si¢ moze roéwniez imperatywem podjecia decyzji wyjazdu o charakterze quasi czy
jednoznacznie turystycznym. W ten sposob musi budzi¢ zainteresowanie badaczy turystyki
kulturowej. Zadaniem autora bgdzie obok przedstawienia teoretycznego tta zjawiska, takze
prezentacja przyktadowych kierunkow. Wskazuje na wielkie 1 w znacznej czeSci nadal
niewykorzystane mozliwosci wykorzystania owej multikulturowos$ci, jako atrakcji
turystycznej oraz analizuje poszczegdlne potencjalnie najpopularniejsze kierunki wypraw
turystycznych ukierunkowanych na zetknigcie z nia.

Metoda badawcza bedzie obok obserwacji wlasnych 1 cudzych dotyczacych
wielokulturowosci, takze komparatystyczna analiza wybranych kierunkéw na bazie dostgpne;j
literatury.

Fenomen roznorodnosci kulturowe;j

,»Wielokulturowos$¢ jest zjawiskiem polegajacym na wspotwystgpowaniu na
ograniczonej granicami panstwowo-terytorialnymi przestrzeni dwu lub wigkszej ilosci grup o
odrgbnych jezykach, wyznaniach, obyczajach, tradycjach 1 systemach organizacji spoteczne;j.
Wspotwystepowanie kultur jest nastepstwem kontaktu kulturowego, powstajacego na skutek
podboju, kolonizacji, aneksji 1 migracji. Najwigksza role w ksztaltowaniu wspodtczesnych
modeli wielokulturowos$ci odegraty zjawiska kolonizacji i migracji”’, co wcale nie wyklucza
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innych przestanek (Paleczny a, 7.06.2011). Ten sam autor podkres$la: ,.kontakt kulturowy jest
wynikiem zetknigcia si¢ i spotkania co najmniej dwoch ludzi czy grup o odmiennych
charakterystykach kulturowych”, a biora w nim udzial zazwyczaj ,jednostki czy grupy
bardziej dynamiczne od innych”, niezaleznie od presji czynnikow zewngtrznych
wymuszajacych wigksze otwarcie 1 zajecie odpowiedniego miejsca w spoteczenstwie
[Paleczny b, 10.06.2011]. Do tych dynamicznych grup i jednostek niewatpliwie mozna
zaliczy¢ podroznikow i turystow, a przemieszczenia mas ludzkich do okoliczno$ci.

Réznorodnos¢ kulturowa, a takze multikulturowos¢ wielu rejondw §wiata jest nie tylko
faktem spolecznym o dlugiej, czgsto wielowatkowej genezie, ale rOwniez stanowi i moze by¢
w jeszcze wigkszym stopniu motywem do podjecia decyzji wyjazdu dla zainteresowanego
tym fenomenem turysty. Naturalnym celem turystycznych wypraw sa niewatpliwie wielkie,
wieloetniczne panstwa ze spoteczenstwami tworzacymi si¢ ze znacznym udzialem imigracji,
dokonujacej si¢ z roznych powodow (np. USA, Wielka Brytania) oraz uksztattowane przez
dawniejsze dzieje swoiste konglomeraty etniczno-kulturowe o skomplikowanej przesztosci
(np. Indie, rumunski Siedmiogrod). Swoistym przykltadem fascynujacej roznorodnosci
multikulturowej sa wielkie miasta, jak np. Londyn, San Francisco, Los Angeles, Nowy York,
Singapur, Hong Kong. W Polsce 6w fenomen w mikroskali odciska juz swoje pigtno w
Krakowie, Warszawie i Lodzi. Atrakcyjnos$¢ i oryginalno$¢ danego miejsca czy konkretnej
spoteczno$ci mierzy si¢ réznymi kategoriami. Ludzie czgstokro¢ potrzebuja odmiany, choé
nie da si¢ zaprzeczy¢, ze tez jej si¢ nieraz boja. Turysci nie sa tutaj wyjatkiem: to przeciez
jeden z gltownych motywow wyjazdéw. Czgsto bywa tak, iz sama roéznorodno$¢ w
konkretnym punkcie globu i jej poszczegdlne przejawy sa elementami przyciagajacymi
przybyszow.

Autor jednego z podstawowych opracowan dotyczacych wielokulturowosci, w tytule
jednego z rozdzialdow swej ksiazki zawarl poniekad kluczowa uwage o urodzie i uroku
zarazem, catosci, ale i r6znicy [Golka 2010, s. 17]. Otaczajacy nas §wiat peten jest pozornie
wykluczajacych si¢ zjawisk, ktorych czgsto nie jest w stanie ogarnaé zwykly obserwator.
Wspomniany juz badacz wymienia m. in. dwa takie procesy: réznicowanie i scalanie [Golka
2010, s. 32]. Socjologiczne spojrzenie proponuje Zygmunt Bauman. Uwaza on, iz
»dyferencjacja i uniformizacja stanowia dwa najwazniejsze procesy powtarzajace si¢ w
dziejach ludzko$ci. Zrozumie¢ ich mechanizm — to zrozumie¢ i objasni¢ spoteczno-kulturowa
ewolucj¢” [Bauman 1966, s.113]. Ryszard Kapuscinski, podréznik i autorytet polskiego
zaangazowanego reportazu, ujal to nastepujaco: ,,zmierzamy do pewnych generaliow, do
uporzadkowania $wiata 1 znalezienia mechanizméw, ktore nim poruszaja. Takim
mechanizmem, woko6t ktorego rozwija si¢ wspotczesnose, jest - w moim przekonaniu — walka
dwoch wielkich sit w skali §wiatowej: sit dezintegracji z sitami integracji. Sa sity, instytucje,
ideologie i1 techniki zmierzajace do integrowania i ujednolicania $wiata, zwigkszenia jego
spoistosci 1 komunikacji. A rownoczes$nie dziataja sily dezintegracji, zmierzajace do
rozsypania struktur, ktore w tym $wiecie istnieja. Obraz tej walki mozemy sprowadzi¢ do
walki tych dwoch sit, mozemy podzieli¢ wszystko, co sig dzieje, wedtug tego kryterium (...)”
[Kapuscinski 2007, s. 133].

Swiat niewatpliwie byt i jest kulturowo réznorodny, skomplikowany i zapewne takim
dtugo pozostanie, niezaleznie od pewnych uniformizacyjnych trendow, bedacych pochodnymi
postepujacej globalizacji. Wyczuwat to juz Herodot, starajac si¢ t¢ réznorodnos¢ uja¢ w
zrozumiate ramy 1 ja opisa¢ [Kapuscinski 2004, s.107]. Konstatacja ta, potwierdzana raz po
raz przez rzeczywisto$¢, jest moze niespecjalnie oryginalna, niemniej konieczna w punkcie
wyjscia tych rozwazan. Zrdéznicowanie kulturowe przejawia si¢ w wielu sferach: jezykowe;,
religijnej, obyczajowej, twodrczosci artystycznej, budownictwie, wzornictwie, $rodkach
ptatniczych, sposobach ubierania, kuchni, preferowanych grach i zabawach, zwyczajach
pogrzebowych, uzywaniu form grzeczno$ciowych czy ekspresji emocji, w seksualnosci,
etykiecie, w tym nawet w tak osobliwych kwestiach, jak nakrycie gtowy. Nie ma juz chyba
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potrzeby (bo zakrawaloby to na truizm) przypominaé¢ rdéznice rasowe czy klimatyczne,
towarzyszace tym zjawiskom 1 takze begdace czynnikami kreujacymi réznorodnosci
kulturowe.

By si¢ o tym wszystkim przekonaé, nie trzeba wcale odbywac¢ dalekich, egzotycznych
podrézy. Zroznicowanie jest widoczne w stosunkowo niewielkiej i ciasnej Europie, ktora
zamieszkuje okoto 80 narodow i grup etnicznych i gdzie wystepuje podobna liczba jezykow
zaliczanych do kilku gléwnych grup rodziny indoeuropejskiej: romanskie, germanskie,
stowianskie, celtyckie, albanski, ormianski i grecki badz nie majacych z nia nic wspodlnego:
kaukaskie, uralskie, ugrofinskie, attajskie (np. turecki, tatarski, turkmenski), arabski, baskijski
[NEP 1995, s. 291-292]. Skrajnie niejednorodnym kontynentem jest Afryka, gdzie uzywa si¢
bez mala 2 tysigey jezykow i1 gdzie zamieszkuje jeszcze wigksza liczba grup etnicznych, o
niewyksztatconych dotad narodowych strukturach [Szupejko 2009, s.17]. Ameryka Lacinska
to kolejny konglomerat kultur [Paleczny 2001, s.17]. Takie przyktady potwierdzajace fakt
wielokulturowosci 1 réznorodno$ci mozna mnozy¢, ale i te powinny wystarczy¢. Zjawisko
réznorodnosci kulturowej wystgpuje nawet w obrgbie poszczegodlnych panstw. Sa wsrdd nich
giganty o strukturze federacyjnej, jak Rosja ze swoja setka narodéw i podobna liczba
moéwionych jezykow czy Indie — gdzie obok siebie mieszka kilkadziesiat nacji i funkcjonuje
prawie 800 jezykow, sa kraje o emigranckiej strukturze spoteczenstw, ktore wylonity si¢ z
pokolefr kolonistoéw 1 wychodzcow (USA, Australia, w mniejszym stopniu Kanada 1 Nowa
Zelandia). Ale sytuacje takie maja miejsce nawet na obszarach pozornie jednorodnych.
Przyktadowo jest tak w Nowej Gwinei (gdzie badacze wyrdzniaja okoto 1300 odrgbnych
jezykéw), w Birmie-Myanmarze, na Filipinach (180 jezykéw w kraju o powierzchni
mniejszej niz Polska!), w panstwach o kolonialnej przesztosci z racji naptywu na ich teren
populacji z bylych czy obecnych obszarow zaleznych, jak Francja, Wielka Brytania,
Holandia, Portugalia [NEP, t.5, 577; t.1, 473; Smolicz 1999a]. Bywa tak rowniez w Polsce, co
niejednemu trudniej zauwazy¢ i uznac. Przeciez w naszym kraju, powszechnie postrzeganym
jako etnicznie homogeniczny, posiadamy regiony z zauwazalnym odsetkiem mieszkancow o
wyraznej, lokalnej tozsamosci, jak Kaszubi, Slazacy, czy (nieco skomercjalizowani) Goérale
oraz mniejszosci narodowe lub etniczne w postaci Biatorusindw, Niemcow, Ukraincow,
Litwindéw i Romow, a ostatnio nawet i Azjatow (glownie Wietnamczykow, Chinczykow,
Arabow) w aglomeracjach wigkszych miast. Swoisty tygiel kultur, nacji 1 religii stanowi
natomiast wielokro¢ mniejszy od Polski Izrael, ale mamy tez blizsze geograficznie przyktady
w postaci Litwy, Lotwy czy Rumunii.

Zywe kultury i cywilizacje wciaz ewoluuja i nalezy przyjaé, ze zawsze pozostana
dalekie od pelnej stabilnosci [Benedict 1966, s. 310]. Jednocze$nie wzajemnie na siebie
oddziatuja i przenikaja [Welsch 1998, s.203]. Zdaniem Arnolda Toynbee historia jest nawet w
istocie wzajemnym oddzialywaniem na siebie cywilizacji, przy czym ich zetknigcia czg¢sto
prowadza do narodzin nowych [Toynbee 1988, s. 63]. W podobnym duchu wypowiadat si¢
inny wybitny historyk, jeden ojcow szkoty Annales, Fernand Braudel [1971, s. 291]. W tym
kontek$cie ponownie warto przytoczy¢ tez opinig ,.krola” polskiego reportazu: ,,W $wiecie
wspotczesnym nie ma juz kultur istniejacych osobno, odrgbnie, za siedmioma gérami, w
izolacji. Kazda kultura jest obecnie, cho¢ w réoznym stopniu zaposredniczona, hybrydyczna,
naznaczona eklektyzmem” [Kapuscinski 1995, s.151]. Ten sam autor stwierdza tez, iz ,,§wiat
jest wielka roznorodnos$cia. Jest wielkim i niezwykle bogatym collag’em” [Kapus$cinski,
2007, s. 194].

Wg T. Palecznego, rdézne postaci wielokulturowosci ,,posiadaja wymiary lokalny i
globalny. R6znorodno$¢ wigzi spotecznych na poziomie makro odpowiada wielosci lokalnych
uktadow 1 struktur etnicznych, rasowych, wyznaniowych i jezykowych”. Multikulturowo$¢
globalnej spotecznosci jest wszakze bardziej ,,sztywna” 1 sformalizowana, niz wspdlnot
lokalnych. Te zazwyczaj pilnuja swej grupowej kulturowej odrgbnos$ci, spoleczenstwa
globalne daza za§ do integracji ponad podzialami. ,,Rezerwaty monoetnicznosci i enklawy
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jednokulturowosci sa zjawiskiem trwatym, aczkolwiek coraz rzadszym w spoleczenstwach o
wielokulturowej charakterystyce. Dominujacym wzorcem relacji jest i staje si¢ w coraz
wigkszym stopniu model wielokulturowos$ci [Paleczny bd (a) 1 2003b].

Zastanawia¢ powinny przestanki zjawiska wielokulturowosci. Wpltywa na nia bez
watpienia wystgpujaca w najrozniejszych formach ruchliwo$¢ spoteczna, dokonujaca si¢ w
okreslonych ramach przestrzennych. Historycznymi jej przejawami w wielkiej skali byty
wedrowki ludow: wystgpuja one 1 dzisiaj w formie szczatkowego nomadyzmu. Obok nich
zaliczy¢ tu nalezy procesy kolonizacji i osadnictwa, niewolnictwo i zwigzane z nim masowe
przemieszczenia, a w naszych czasach migracje zarobkowe, ucieczki z rejonow ogarnigtych
konfliktami (casus uchodzcow), wypedzenia i nadal dokonywane czystki etniczne (jako
przyktady moga stuzy¢ cho¢by Ruanda i Darfur). Oprocz ruchliwosci spotecznej pewien
wplyw na obraz i skale wielokulturowosci wywieraja: aktywizacja lokalnych separatyzméow,
polityczne rozgrywanie odrgbnosci kulturowej, rosnace znaczenie 1 sita medialna
najrozniejszych mniejszosci, globalizacja z tatwiejszym niz dotad przeptywem ustug,
towarow 1 ludzi, media oraz coraz powszechniejsze zjawisko turystyki, niezaleznie od faktu,
iz uprawia” ja wciaz jeszcze zdecydowana mniejszo$é $wiatowej populacji'. Ten swoisty
fenomen upowszechnienia podrézy zagranicznych byl w fachowej literaturze $wiatowej i
polskiej juz wielokrotnie przedstawiany [MacCanell 1976 1 2001; Turner, Ash 1975; Rojek
1985; Podemski 1981 i1 2005; Przectawski 1997; Alejziak 1999] 1 zapewne begdzie nadal
budzit zainteresowanie analitykow. Cytowany przez Krzysztofa Podemskiego socjolog Z.
Bauman, stwierdzil nawet w sposdb metaforyczny, parafrazujac tez¢ o ,.koncu historii”, iz
zaistnial ,.koniec geografii”. Nieco przewrotnie tak to sformutowat: ,,O ile [...] wszystko
wskazuje na to, ze Francis Fukuyama o wiele za wcze$nie zadeklarowat ‘koniec historii’, to z
coraz wigksza pewno$cia mozna méwi¢ dzis o ‘koncu geografii’[...]. Nagle stalo si¢ jasne, ze
podzialty w obrebie kontynentow i catego globu wynikaty z odleglosci, ktére niegdys
wydawaty si¢ obezwladniajaco rzeczywiste z powodu prymitywnych srodkéw transportu i
niedogodnosci zwigzanych z podr6za” [Bauman 2000, s.18]. Turystyka masowa posiada
zapewne wiele wad, ale stanowi niewatpliwie jedna z form komunikacji migdzykulturowe;.
Holenderski teoretyk tego zjawiska wysunal interesujace konkluzje: ,,Turystyka jest
najbardziej powierzchowna forma kontaktow migdzykulturowych. Masowy turysta moze
spedzi¢ dwa tygodnie w Maroku, na Bali lub w Cancun i1 nie dowiedzie¢ si¢ niczego o
kulturze danego kraju. Lokalni pracownicy zatrudnieni przy obstudze turystow poznaja, co
prawda, trocheg kultur¢ swoich gosci, nadal jednak nie beda mieli wyobrazenia o tym, jak
wyglada ich zycie codzienne w rodzinnym kraju. Z zachowan turystow wychwytuja jedynie
rzeczy znajdujace si¢ na poziomie symboli [...]Turystyka moze jednak by¢ poczatkiem
Scislejszych kontaktow migdzy kulturami. Przede wszystkim przelamuje barierg izolacji
migdzy ré6znymi grupami kulturowymi i u§wiadamia, ze sa ludzie, ktorzy zachowuja sig i
mys$la w inny sposob. Ziarenko zasiane w umystach moze wydaé¢ owoce. Niektorzy turysci
zaczynaja si¢ uczy¢ jezyka i historii kraju, ktory odwiedzili i do ktérego chca wrocic.
Gospodarze poznaja jezyk turystow, aby modc promowac swoje ushugi. Nawiazuja sig
przyjaznie migdzy ludzmi, ktéorzy w normalnych warunkach nie zetkngliby si¢ ze sobg”
[Hofstede 2000, s.312]. Zalety wigc przewazaja nad stabosciami, o ktorych tez nalezy
pamigta¢. Turystyka przeciez, jak konstatuje K. Podemski, wyrasta z potrzeby kontrastu i
ucieczki, poszukiwania ,,innos$ci” utozsamianej czgsto z ,,obcoscia” [Podemski 2005, s. 87 1
320]. Masowos$¢ 1 komercjalizacja jednak zagraza, jesli wrecz nie zabija autentyzmu tzw.
kulturowej inno$ci. Powstaja zuniformizowane dzieta, odgrywane bywaja podobne
prefomance pod gusta oczekujacych tzw. ,,egzotyki” przybyszow z roznych stron globu. Jak
stwierdza Anna Wieczorkiewicz, powstaje specjalna kategoria spreparowanego, rzekomego

' Cytowane przez K. Podemskiego [2005, s. 114] dane World Tourist Organisation informuja o setkach
milionéw (a nie miliardach) przekroczen granicy, z czego 80% dokonuje si¢ w obrgbie kontynentéw, przy tym
spora czgs¢€ z tej liczby to osoby przekraczajace granice wielokrotnie.
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»autentyzmu na uzytek turysty” [Wieczorkiewicz, 2008, s. 31-75]. Niemaly wptyw na forme
migdzykulturowego spotkania maja podazajace za podréznikami kulturowe wzorce, noszace
w sobie pigtno globalizacji. Tu pojawia si¢ realne niebezpieczenstwo, iz turystyka zniszczy
sama siebie [Podemski, 2005, s. 87], poniewaz w ten sposob sptaszcza ona i likwiduje
roznorodno$¢ $wiata, a ta przeciez, jak stwierdzono, stanowila i stanowi istotny impuls
przyciagajacy turystow. Wspomniany poznanski badacz, analizujac zjawisko turyzmu z
socjologicznego punktu widzenia, wyraza opinig, ze turystyka i kultura ,,zlewaja si¢ w jedno”.
Obok kulturalizacji spoleczenstwa, przemieszania si¢ roznych sfer jak tzw. wysoka i niska
kultura, wlasne 1 obce wzorce, wskutek migracji, do Europy czy Standéw Zjednoczonych
naplynely kultury egzotyczne. Wreszcie ma miejsce wzrost znaczenia tzw. turystyki
kulturowej, co autor okresla z kolei kulturalizacjq turystyki [Podemski 2005, s. 87].

W poszukiwaniu tzw. autentyku lub utraconego raju-quasi turystyczne motywy

podrdzy o charakterze kulturowym

Rézne moga by¢ drogi dojrzewania decyzji o podrozy w tajemnicze, zdecydowanie
odmienne od naszej kregi kulturowe, uwazane za bardziej zywe 1 autentyczne od wiasnych.
To wyprawy w poszukiwaniu nowej wersji ziemi obiecanej. Ta $ciezka moze staé sig
kontestacja zastanej, wlasnej rzeczywistoSci wraz z wyrastajacymi z protestu trendami
kontrkultury. ,,Zainteresowanie cywilizacja indyjska wzmocnito modg na teozofig, zachodnia,
romantyczno-okultystyczna recepcje hinduizmu i buddyzmu tybetanskiego”, jak roéwniez
filozofia zen, co miato stanowié ,pierwsza podréz kultury” [Podemski, 2008, s. 188;
Jankowski, 1972, tytul i s. 69-69; Clifford 1997]. Lata sze$¢dziesiate przynioslty w szeroko
rozumianym $wiecie zachodnim nie notowana dotad w sensie ilo§ciowym fascynacje i
renesans zainteresowania Wschodem, w przeciwienstwie od epoki Os$wiecenia, gdy
interesowaty si¢ tym regionem globu tylko wlasciwie elity [Podemski, 2005, s.188;
Rostworowski, 1988, s. 295-305]. Ta faza zywego, autentycznego, cho¢ czgstokroc¢
powierzchownego zainteresowania pewnymi tylko wycinkami cywilizacji Indii, Chin czy
Japonii zostala zapoczatkowana przez ruch beatnikow, a w sposob szczegolny przez kultowa
dla wielu powies$¢ Jacka Kerauca, Wioczedzy Dharmy (1958). Cywilizacja duchowa Indii, w
eklektycznym powiazaniu z buddyzmem i filozofia zen a nawet elementami wczesnego
chrze$cijanstwa staty si¢ imperatywami w poszukiwaniu sensu zycia dla buntownikéw dwdch
dekad, ktorym ton nadawali zwtaszcza hipisi. ,,Dwa ruchy kulturowych przemian wstrzasngty
wspotczesna cywilizacja Zachodu: kontestacja i1 orientalizacja. Z proba krytyki spoleczenstwa
konsumpcyjnego splotly si¢ elementy indyjskiej, chinskiej i japonskiej tradycji...], tworzac
zywiotowa, nierozerwalna, cho¢ chaotyczna z pozoru calos¢[...] W Nowym Jorku, Paryzu,
Londynie powstaje pokolenie duchowych Azjatow” [Tokarski, 1984, s. 5-6, cyt. réwniez
przez K. Podemskiego; w tym duchu tez Jawlowska, 1975, s. 153]. Nie trzeba bylo dtugo
czekaé. Jak pisze K. Podemski ,czotowi przedstawiciele beat genaration z Allen
Ginsbergiem na czele udaja si¢ do hinduistycznych asramow. Hipisowska mlodziez odrzuca
konsumpcyjny styl zycia i w duchowo$ci Wschodu oraz pochodzacej z tych rejonow
marihuanie oraz LSD poszukuje natchnienia. Beatlesi pobieraja nauki u guru Maharihiego 1
przywoza Zachodowi muzyke mistrza gry sitar Ravi Shankara. Aktorzy w musichallu Hair
Spiewaja mantr¢ Hare Krishna, Hare Rama, Krishna, Krishna, Hare, Hare. Jak grzyby po
deszczu powstaja sklepy z hinduska odzieza, bizuteria i kadzidetkami, chinskie, indonezyjskie
1 indyjskie bary 1 restauracje. Wielka popularnoscia ciesza si¢ kursy jogi, medytacji,
transcendentalnej i zen”. To nie koniec. Tworcy teatru, jak Peter Brook, Jerzy Grotowski
szukaja inspiracji w Azji, mlodziez meska fascynuje si¢ azjatyckimi sztukami walki, a
niemala czes¢ hipiséw czy afroamerykanskich politykow, jak Martin L. King wzorce znajduja
w Mahatmie Gandhim [Podemski, 2005, s. 188-189; Jankowski, s. 52-74; Jawlowska, ss. 91,
131-132, 223-227]. Zapoczatkowana woéwczas swoista moda na Orient, zwlaszcza w
hinduskim, indyjskim wydaniu przechodzita przyptywy 1 odpltywy. Widoczny wplyw
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wywarla w kulturze, zwlaszcza muzyce popularnej. Przeciez na jednej z plyt grupy The
Beatles (zatozonej w 1956 r.) Klub Samotnych Serc Sierzanta Pieprza, ktora ocenia si¢ jako
kamien milowy w dorobku zespotu wérod 13 utwordw, znalazt si¢ jeden z akompaniamentem
sitara. Jest to utwér 6smy z nich, a pierwszy na stronie B, pt. W tobie bez ciebie (Within You
Without You, 5.05 min.). Wystapit tam tez element medytacji. Jej tworca, George Harrison,
inspirowat si¢ Ravi Skankarem, co byto efektem studiow u mistrza [Peczak, Tag w website
oraz idem 2007].

Ta fascynacja i zachwyt Indiami czg$ciowo powrocita, cho¢ nie w tym samym
wymiarze. Byla zwiazana z rosnaca popularnos$cia bollwoodzkich produkcji filmowych,
odrodzeniem mody na podréze w tym kierunku, na hinduska zywno$¢ i muzyke Shankara,
ktory stat si¢ jedna z ikon tego wielkiego kraju. Sam tez fizycznie byl obecny w $wiecie
zachodnim, wystepujac na legendarnym juz festiwalu w Woodstock w 1969 r., a wczesniej w
Monterey, a potem pojawiajac si¢ u boku artystow tej klasy, jak Yehudi Menuhin
[www.ravishankar.org/, wejscie 10.062011]. W ostatnich latach obok sedziwego juz ojca
(rocznik 1920) wystgpuje, lub czyni to wlasny rachunek, jego cérka Anouschka.

Jednak wiele si¢ zmienilo w tej nowej modzie na Indie. Gdzie$ ulotnita si¢ atmosfera
duchowosci, ktora towarzyszyta peregrynacjom beatnikow czy hipisow. ,,Podréze na Wschod
maja dzi§ inny charakter niz wtedy, kiedy Jack Kerouac pisatl ,,Wedrowcow Dharmy”, a Allen
Ginsberg wlaczal impresje z Indii do swoich wierszy. Wspodiczedni travellersi przemierzajacy
Indie i podnéza Himalajow traktuja starych hipiséw, ktorzy odkrywszy swoj raj gdzie§ na
Goa nie ruszajq si¢ z miejsca, jak niezrozumialy relikt dawno minionej przesziosci. Dla tych
nowych podréznikow Indie nie sa ani mitem, ani ziemia obiecana — sa przede wszystkim
rezerwuarem doznan” , co tez potwierdza lektura polskich autoréow, jak Uli Ryciak, Maksa
Cegielskiego czy Agaty Krélikowskiej [Peczak, 2007].

Kolejna fala orientalizmu, wg K. Podemskiego stata si¢ §wietnym przyktadem tego, co
J. Clifford okreslit mianem podrozujacych kultur. ,,Cz¢$¢ orientalnych wartosci podrézowata
wraz z ludZmi. Z jednej strony emigranci z Indii, Sri Lanki, Bangladeszu, Pakistanu czy Chin,
ktorzy przywedrowali [...], aby poprawi¢ swoj los. Z drugiej strony, zachodni turysci,
beatnicy i hipisi przywozili stroje, przyprawy, instrumenty muzyczne i idee. Nastapita
osobliwa sytuacja, nazywana przez Clifforda ,travelling—in—dwelling, podr6zy bez ruszania
si¢ z miejsca”. Ludzie Zachodu ,nie musza podrézowaé¢ do Szanghaju, aby poznaé
specjalnosci chinskiej kuchni, do asraméw w Puri, aby poznaé¢ podstawy jogi, do Tokio, aby
studiowac zen. Wszystko jest w zasiggu reki” [Podemski, 2005, s.189].

Fascynacja inno$cia, odmienno$cia, rdéznorodno$cia przyciaga nie  tylko
zaintrygowanych kwestia tzw. prawdziwych podréznikow gotowych zaryzykowaé i w
spartanskich czgsto warunkach si¢ przespac czy przejechaé. Stanowi¢ moze i zapewne jest
atrakcja dla ztaknionych egzotycznej przygody turystow, poszukujacych z tesknota tzw.
autentyku, rozczarowanych wobec rzeczywisto$ci, w ktorej zyja. W ten sposob naturalne
pragnienie doswiadczenia ,,inno$ci” otrze¢ si¢ musi o komercj¢ 1 uproszczenie. Biura podrozy
wyczuwajac popyt, konstruuja odpowiednio swoje oferty. , Tubylcy”, czy jak kto woli
»Kkrajowcy”, w tym autentycznym w swej podejrzanej autentycznosci spektaklu graja
zazwyczaj wytyczone role: ,,przewodnika, dostarczyciela wiedzy z pierwszej reki, pomocnika
w dotarciu do prywatnych tajemnic”. Jak pisze ta sama autorka ,kontakt z tubylcami jest
chwilowy, czysto zewngtrzny, oparty na obustronnej zgodzie na pewna konwencjg spotkania”
[Wieczorkiewcz, 2008, s. 207]. Ta sama badaczka na marginesie analizy australijskiego filmu
o podrézy zasobnych turystow do kraju kanibali (Nowej Gwinei) sformutowala swoje
spostrzezenia. Przybysze ,,chca ujrzec 1 obejrzec¢ tych, ktorych przodkowie zywili si¢ ludzkim
migsem 1 ustysze¢ opowiesSci z pierwszej reki o obyczajach sprzed nastania cywilizacji.
Oczywiscie dziko$¢ powinna by¢ bezpieczna 1 w odpowiedni sposodb przygotowana na
kontakt” z przybylymi. Idea tubylczosci ma by¢ argumentem za stereotypem o rzekomo w
pelni naturalnych relacjach panujacych na tych odleglych od industrialne; czy
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postindustrialnej cywilizacji. Sami przybysze nabywaja wyroby miejscowych, zazwyczaj
targujac si¢, dokonujac zarazem fotograficznego safari, aby wzbogaci¢ swoje trofea. ,, Turysci
wedruja zatem po $§wiecie[...], dokonujac kolonizacji na wlasny uzytek” [ibidem, s. 212-215].
To, ze autentyk nie jest juz taki autentyczny i dziki, to juz inna sprawa. To co zobacza,
zaspokaja ich potrzebg kontaktu z innos$cia i dotknigcia obcego.

Miasto 1 mega miasto

Zarysowane wyze] tezy wymagaja wzmocnienia konkretnymi przyktadami. Wsréd
multikulturowych destynacji turystycznych o miejskim charakterze najliczniejsza grupa sa do
dzi$ liczne miejscowosci, w ktorych rézne spolecznosci spotykaly si¢ juz od dawna: najpierw
wokot garnizonow wojskowych, potem osrodkow wiadzy, handlu, rzemiosta, kultu czy z
czasem przemystu. Owe civitates, wyrastajace na spolecznym podziale pracy, mialy
zaspokaja¢ potrzeby wiladcy, dworu, wojska, a potem - i w zaleznosci od posiadanych
srodkow - takze pozostatej ludnosci. Te skupiska ludzkie stworzyly wilasny styl zycia,
cechowaly si¢ heterogenicznoscia spoteczno-kulturowa, ruchliwoscia spoteczna i
przestrzenng o skali znaczaco wigkszej w poréwnaniu do terendw otaczajacych,
anonimowoscia, wigksza liczba wzajemnych kontaktow na réznych ptaszczyznach, zanikiem
zwiazkow sasiedzkich, nadwatleniem tradycji, tolerancja i otwarciem [Zidtkowski 1965, s.
153; Golka 2010, s. 141]. Przyciagajac specjalistow, bo taka byta koniecznos$é¢, z odlegtych
nieraz stron, w tym ludzi réznych kultur i wyznan, miasta takie stawaly si¢ tyglami
kulturowymi i cechowaly si¢ rosnaca réznorodnoscia [Castellas 1982, s. 87]. Miasta byly
czgsto tez ,,w przeszto$ci tworami samorzadnymi, niezaleznymi od feudaléw i monarchow.
Potrafily — zostaly do tego poniekad zmuszone - stworzy¢ system rownowagi pomigdzy
réoznymi swoimi sktadnikami.[...] Byly od poczatku wielokulturowe i bardzo wczesnie
nauczyly si¢ w wielokulturowosci funkcjonowaé” [Golka 2010, s. 156]. Dzisiejsze
wielojezyczne, wieloetniczne 1 zarazem wielokulturowe centra posiadaly swoich
odpowiednikow juz w dalekiej przesztosci — wspomnijmy chocby starozytny Rzym albo
rodzime o$rodki przyciagajace wielkie grupy Niemcoéw, Zydéw, Ormian, Rusindéw czy
Czechoéw. Wiele wspotczesnych miast ,,multikulturowych” juz od setek lat ,,wypracowywato”
swoje wlasne, czgsto niepowtarzalne konglomeraty kulturowe ze wszystkimi wynikajacymi z
tego konsekwencjami, w tym mig¢dzy innymi z ich dzisiejsza turystyczna atrakcyjnoscia,
polegajaca migdzy innymi na istnieniu na niewielkim 1 tatwym do zwiedzenia obszarze
zewngetrznych wyrazow réznic kulturowych pozwalajacych naocznie rozgraniczac¢ to, co
wlasne od tego, co obce [Mikos v. Rohrscheidt 2010, s. 19]. - i tym samym dla niejednego
intrygujace oraz przyciagajace.

Jezeli nawet w wyniku tragedii drugiej wojny, Holocaustu, przesiedlef, zmian granic,
zniknety juz z polskich miast charakterystyczne sylwetki starozakonnych i niemiecka mowa,
to jednak liczne materialne §lady ich obecnosci pozostaty. W wieku wypadkach nawet same
swiadectwa wystarczaja, by skonstruowaé oparta na multikulturowosci ofert¢ i pobudzié
turystyke. Znakomitym tego przyktadem moze by¢ krakowski Kazimierz, ktory w ostatnich
dziesigcioleciach stal si¢ niezwykle popularnym celem turystycznym, niewiele mniej waznym
dla kulturowego turysty niz zasadnicza czg$¢ starowki. Fakt ze w tym wypadku w owe;j
turystycznej ,karierze” tej dzielnicy znacznie dopomdgl film Stevena Spielberga (Lista
Schindlera) nie stoi w sprzeczno$ci z wyzej zarysowana teza. Jego bowiem rola jest
porownywalna z katalizatorem reakcji, gdyby nie autentyczne $lady kulturowej odrgbnosci i
pielggnowane jej elementy (wngtrza sakralne, kulinaria, tematyczne eventy) oraz oparte na
niej oferty zwiedzania efekt tego filmu wyczerpatby si¢ zapewne juz dawno. Innym polskim
przyktadem jest £.6dz: takze w tym miedcie trudno wyobrazi¢ sobie wizyte uczestnikow
wyprawy turystyczno-kulturowej, bez odwiedzenia historycznych nekropolii, kryjacych
doczesne szczatki réznych nacji zamieszkujacych i1 tworzacych je oraz prezentujacych
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towarzyszaca im nie byle jaka sztuke sepulkralna, charakterystyczna przeciez dla swojej
epoki i swoich ,,odbiorcow”.
R | | et i TS

P — I

Praga wieloetniczna [w:] new.magazynswiat.pl/pl/wydarzenie/1009 praga.html

Elementy multikulturowosci znajdziemy w przeszto$ci i architekturze polskiej stolicy, a
wspotczesnos¢, przez naplyw cudzoziemcow ze Wschodu, w tym i Dalekiego, a nawet
Potudniowej i Srodkowej Ameryki, z pewnym niewielkim zauwazalnym akcentem USA,
dodaje Warszawie elementow roznorodnosci. Co wigeej, we wrzesniu odbywa si¢ juz
regularnie impreza, majaca za cel prezentacj¢ kultury tych nowych mieszkancéw Warszawy.
Przemarsze najczgsciej dokonuja si¢ ulica Kaweczynska na Pradze. To jedna z nowych, jak
dotad nieznanych szerzej atrakcji, stotecznego miasta [Gabrylska, 2009].

Kontrasty brytyjskiej stolicy — londynskie ,,jajo” czyli ratusz i
tradycyjna architektura, w: mojemiejsca.info/?p=674

Tyglem rzeczywistym, z ktorym trudno
jakiekolwiek inne miasto w Europie poréwnaé¢ w tej
samej skali, jest bez watpienia Londyn. Niezaleznie od
wielkiej  ilosci  powszechnie  znanych  miejsc
historycznych 1 zabytkow, utozsamianych z esencja
brytyjskosci, jego wspotczesny obraz jest zdominowany
przez przejawiajace si¢ na kazdym kroku zréznicowanie
etniczne 1 kulturowe dzisiejszych mieszkancow i ich
charakterystycznych ,»sites”, odbierany przez
odwiedzajacych  jako  swoista  kosmopolityczna
pstrokacizna. Nie bgdzie oryginalnym stwierdzenie, Ze
dzisiejsza sytuacja metropolii jest spo6zniona cena jej
niegdysiejszej funkcji stolicy $wiatowego imperium. Do
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tego doszto otwarcie wspotczesnych wiadz i spoteczenstwa Zjednoczonego Krélestwa na
przyjecie uchodzcoéw z catego globu, a w ostatnich latach takze masowa imigracja obywateli
nowych panstw-cztonkow UE, chcacych poprawi¢ swdj materialny status. Trudno nie
zauwazy¢ wielorasowego, wielokulturowego, wieloreligijnego oblicza Londynu i jego
mieszkancow. W oczach bardzo wielu z odwiedzajacych Londyn wtasnie owa ludzka
mieszanina tworzy swoisty klimat miasta nad Tamiza, czego dowodem sa nie tylko aktualne
przewodniki po miescie, ale 1 proponowane trasy wycieczek w ramach popularnych ,.city
breaks”. Czgsto do programu wycieczek wrzuca si¢ wizyte w chinskiej dzielnicy, szczegolnie,
ze niedaleko stad do Picadilly. Atrakcja podczas odwiedzin Londynu w sierpniu bywa m. in.
przygladanie si¢ festiwalowi kulturowemu potomkow przybyszy z Afryki i Azji. Atutem
turystycznym staje si¢ tez bogata oferta kulinarna miasta. Zainteresowanie egzotyczna
kuchnig jest powszechne na calym $wiecie ,,ale Brytyjczycy wydaja si¢ w wyjatkowy sposob
darzy¢ sympatia zagraniczne jedzenie. Z czasem akceptuja je i1 zaczynaja postrzegac jako
wlasne, podobnie jak tradycyjna herbatg. Cho¢by wszechobecny shup kebabu, szanowany
obiad w Istambule, w Londynie zostat zredukowany do rodzaju paliwa, ktorym mozna si¢
objada¢ na ulicy”. Ale znacznie wigcej: ,,Entuzjazm Londynczykéw dla zagranicznego
jedzenia tworzy tysiace miejsc pracy dla imigrantdw i sprzyja tworzeniu elity nowych
wspolnot. Kazde duze miasto na $wiecie ma swoje Chinatown, lecz w Londynie, mozna
znalez¢ kuchnie z 70 réznych krajow, a nawet kupi¢ odpowiednie sktadniki i zrobi¢ ulubione
dania w domu” [, L. Benedictus”, website, 2011, bd]. Rzeczywiscie nie jest latwo opisa¢ to
miasto. Zrobmy to za pomoca dowcipnego, nieco przewrotnego cytatu z po§wigconego mu
portalu w $wiatowej sieci, ostatecznie nie mniej niz oficjalne katalogi wptywajacej na gusta i
wybory turystow: ,,Wracajac do proby opisania LONDYNU jest on: fascynujacy, wielki,
wielokulturowy, wieloreligijny, wielonarodowy, polski, waskouliczny, pigtrusiowy,
taksowkowy, bogaty, biedny, modny, tandeciarski, imprezowy, seksowny, muzealny,
catodobowy, $piacy, pedzacy, bezdomny, monumentalny, komunikacyjny, zakorkowany,
romantyczny, biznesowy, parkowy, piknikowy, restauracyjny, take-away’owy, deszczowy,
stoneczny, tajemniczy, bezpieczny, czysty, brudny, drogi, wycieczkowy, osobliwy, magiczny,
przyziemny, zakupowy” [Londyn moje miasto, website, 11.05.2011]. Ostatecznie w Londynie
turysta znajdzie faktycznie niemal wszystko, nawet najwigkszy w Europie Zachodniej meczet.
Niezwykle ciekawym obrazem tego multikulturowego miasta jest lekko przewrotna powies¢
Zadie Smith Biafe zeby, napisana z duza doza poczucia humoru. Wydaje si¢ ze opisu tak
zrdéznicowanego fenomenu (i przy tym niekoniecznie jego wytlumaczenia) lepiej niz naukowe
analizy jest w stanie dokona¢ beletrystyczna pozycja: czyni to ona bardziej dosadnie,
postugujac si¢ przy tym nierzadko metafora [Smith 2002; Wiacek 2010, s. 389-404].

Londyn. Baitul Futuh Meczet. Najwiekszy Sierpniowy festiwal mniejszosci etnicznych, Notting Hill, ten

meczet w Europie Zachodniej-[w:] akurat z 2002 roku [w:]
plwikipedia.org/wiki/Wielka_Brytania en.wikipedia.org/wiki/File: Notting Hill Carnival 2002 larg
ejpg
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Zeby dostrzec wielokulturowo$é w Zjednoczonym Krolestwie niekoniecznie trzeba
odwiedzi¢ Londyn. Jest to dzi§ takze rzeczywisto$¢ brytyjskiej prowincji. Jedna z
przywolywanych prac podaje ciekawe informacje dotyczace miasta Leicester, gdzie juz w
latach 90-tych XX wieku 28,5% ludnosci stanowili przybysze: Hindusi (az 22%),
Pakistanczycy (1%), mieszkancy wywodzacy si¢ z Bangladeszu (0,8%), Antyli (2.8%), nie
moéwiac o Serbach, Ukraincach, Wietnamczykach no i wszedobylskich oczywiscie
Chinczykach. Po roku 2004 dotaczyli do nich m. in. Polacy i Litwini. Trudno nie wspomnie¢
takze o swoistych gettach etniczno-kulturowych wokoét stolicy, zamieszkiwanych w sporej
czgsci (nawet do potowy populacji), przez przybyszy z Azji, Afryki czy Karaibow. Jednak te
miejscowosci trudno nazwaé turystycznie atrakcyjnymi, moze z wyjatkiem Kingston upon
Thames, na ktdrego obrzezach rozposcieraja si¢ stynne Kew Gardens.

Podobna sytuacja jest tez udziatem niektorych wielkich miast Francji, zwlaszcza Paryza
1 Marsylii. Niezaleznie od spotecznych napig¢, silniejszych niz po drugiej stronie Kanatu La
Manche, wieloetniczno$¢ i zwiazana z nia wielokulturowo$¢é wzbogaca krajobraz kulturowy
Francji. Nie da si¢ jednak poréwna¢ pod tym wzgledem oferty kulturalnej miasta nad
Sekwana z Londynem. Tlacy si¢ konflikt, nawet przygaszony, nie zachgca do wizyty w tzw.
etnicznych dzielnicach. W mniejszej pod wzgledem ilosciowym skali, multikulturowymi
centrami na starym kontynencie sa Amsterdam czy Berlin. Przypadek pierwszy ma swoje
zrodla rowniez w kolonialnej przesztosci. Oprocz imponujacego muzeum sztuki egzotycznej,
z mnéstwem eksponatéw z Azji, Ameryki Poludniowej, Afryki i rejonu Antyli, takze i tutaj
spotkamy oferte kulinarna, ubozsza wprawdzie niz w Londynie, ale takze interesujaca. Nawet
ostawiona i mocno kiczowata w swoim obrazie, lecz przyciagajaca swoja dwuznacznag
»egzotyka” amsterdamska dzielnica czerwonych S$wiatet posiada swdj wlasny wkilad w
fenomen multikulturowosci: wplywa na to fakt zatrudniania tam kobiet z calego niemal
globu, przy okazji reprezentujacych chyba wszystkie mozliwe rasy ludzkie i ich odmiany oraz
mieszanki.

Z kolei Berlin (najpierw jego czes$¢ zachodnia, a po 1989 r. takze i wschodnia czg$¢, do
tej pory znana jako ,Haupstadt der DDR”) przyciaga swoja kosmopolityczna atmosfera,
swoistym duchem otwarto$ci, tolerancji, mozliwo$cia szybkich zarobkéow. Od chwili
zjednoczenia i ze wzgledu na funkcjonowanie ,,wschodniego miasta” magnesem Berlina staty
si¢ 1 jak dotad pozostaja takze takze stosunkowo niewysokie jak na strefe Euro koszty pobytu
turystycznego. Nie bez znaczenia jest odzyskana stoleczno$¢ miasta i zywa wciaz tradycja
otwartos$ci, datujaca si¢ jeszcze z czasOw Republiki Weimarskiej, szczegdlnie kultywowana
przez dzisiejsze wiladze by¢ moze z nadrzednym celem zatarcia negatywnych asocjacji
miejsca 1 nazwy Berlina z epoka nazistowskiej 1 czasami komunistycznej dyktatury. Stolica
Niemiec roéwniez stworzyla swoja wersje festiwalu réznych kultur, przebiegajaca w
atmosferze ludowej zabawy w czerwcu, cho¢ imprezy odbywaly si¢ tez i w koncu .maja. Ten
wielki event, zwany Festiwalem Kultur Swiata w 2011 roku, przypadajacy na 30. rocznice
powstania The International Art of Living Foundation, zaprogramowany zostal wyjatkowo
okazale [Festiwal Kultur, webiste]. Wieloetniczno$§¢ niemieckiej stolicy niejednokrotnie
zaskakuje turystéw. Juz po krétkim pobycie w srédmiesciu, a jeszcze bardziej w konkretnych
dzielnicach (np. Kreuzberg, Moabit) uzyskuja oni - mylne - wrazenie, iz znajduja si¢ w
najmniej niemieckim z miast tego kraju. Najtatwiej 1 praktycznie wszedzie mozna tu trafi¢ na
tureckich wspotmieszkancow: pojawia si¢ coraz wigcej kobiet w chustach i w ogole $niadych
twarzy, na niektorych ulicach zupetnie jak w Nowym Jorku czy Londynie dominuja juz
etniczne restauracje i bary szybkiej obstugi, a praktycznie wszystkie catlodobowe sklepy (w
Niemczech do niedawna rzadkos$¢) sa prowadzone przez przybyszy z Bliskiego Wschodu. Nie
jest tez problemem ustysze¢ jezyk rosyjski, serbski czy polski, trafi¢ do polskiego sklepu czy
baru. Poszukujacy specyficznej, bezpruderyjnej, momentami nawet wyuzdanej ,,egzotyki” i
atmosfery w stylu amsterdamskim, odwiedza Kreuzberg, gtowny tutaj osrodek seksualnych
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mniejszo$ci oraz obyczajowej swobody, cho¢ 1 w dzielnicy ,,Mitte” znajda zainteresowani co$
dla siebie.

Intrygujacymi przypadkami wielokulturowosci sa wielkie o$rodki miejskie USA, jak
Nowy York, Chicago, San Francisco czy Los Angeles. Pierwsze stanowi przyktad prawdziwie
Swiatowej metropolii, nieprzypadkowo nazywane jest tez wielkim jabtkiem nadgryzanym ze
wszystkich stron. Mieszkajq tutaj przybysze i ich potomkowie z niemal wszystkich panstw
Europy, wigkszos$ci Azji, niematej czgsci Afryki, nie mowiac o tych, ktérzy dotarli tu z Antyli
i Ameryki Potudniowej. W Nowym Jorku odnalez¢ mozna m. in. rosyjska tzw. Mata Odessg,
polski segment zwany Greenpointem, czy wiloska dzielnicg na srodkowym Manhattanie. W
potnocnej czesci tej wyspy znajduje si¢ z kolei fascynujacy, czasem niebezpieczny Haarlem,
centrum zycia nowojorskich Afroamerykanow miejsce szczegélnie wyraznej manifestacji ich
zywej kultury. Okoto 90% mieszkancéw tego miasta stanowia cudzoziemcy i ich bezposredni
potomkowie. Dzieci w tutejszych szkotach ucza si¢ w sumie 185 jezykdéw, na lokalnym rynku
prasowym ukazuje si¢ takze kilkaset etnicznych czasopism. Nowojorskie mniejszosci
celebruja swoje §wigta wpisane w kalendarz Big Apple i1 organizuja wlasne parady, ktore tutaj
sa sposobem na zaznaczenie obecnosci i ,udziatu” w spoteczenstwie. Funkcjonuja tu nie
tylko liczne restauracje 1 kawiarnie serwujace specjaty z calego §wiata, towarzystwa naukowe
(przyktadowo: ukrainskie im. Szewczenki), zespoly i teatry mniejszosci etnicznych, ale tez
etniczne instytucje finansowe [Wallis 1987, s. 187-188; Walczak, 1995].

Chicago stanowi kolejny przyklad multikulturowego i wieloetnicznego molocha. To
miasto nad Jeziorem Michigan jest wyjatkowo bliskie Polakom, poniewaz pozostaje nadal
najliczniejszym skupiskiem polskich emigrantoéw i ich potomkoéw, ktorzy stanowia tam ok 8%
mieszkancow, ustgpujac tylko Meksykanom (12,5%). Procz nich zauwazalna jest tam jednak
obecnos$¢ takze (w kolejnosci zgodnej z liczba) Niemcow, Irlandczykow, Portorykanczykow,
Witochéw, Rosjan, Filipinczykéw, Chinczykow, Grekow, Szwedéow, Litwinow, Francuzéw,
Czechéw 1 Holendrow. Specjaty polskiej kuchni wywodzace si¢ z Chicago sa znane w catych
Stanach, to tam m. in. zaadoptowane do jgzyka angloamerykanskiego — z osobliwa dla nas
wymowa - zostalo stowo ,pierogi”. I tutaj tetni zycie kulturalne wymienionych grup
etnicznych. Wigksze z nich posiadaja swoje osrodki 1 towarzystwa kulturalne, biblioteki czy
nawet muzea.

Jeszcze innym przyktadem multikulturowych organizmoéw miejskich na terenie USA
beda kalifornijskie Los Angeles i San Francisco. Pomimo nie tak wielkiej - jak na warunki
amerykanskie - odleglo$ci migdzy nimi, wystgpuja w nich wyrazne réznice. W Los Angeles
spotecznosci etniczne funkcjonuja raczej w zamknigtych, osobnych dzielnicach (jest ich 18 a
13 zgodnie z definicjami réznymi ,,etnos”) i1 niektore z nich funkcjonuja na co dzien na
sposob poréwnywalny do getta. Relacje miedzy mieszkancami poszczegoélnych dzielnic
bywaja napigte, a wizyta w latynoskich centrach, kontrolowanych przez gangi, moze by¢
niebezpieczna, cho¢ ekscytujaca przygoda [Jenkcs 1993]. Warto zaznaczy¢, ze lokalne
agencje turystyczne organizuja dla chetnych w cenie 80 dolarow podobno ,.ekscytujace”
wycieczki do tych niebezpiecznych dzielnic’>. Nie jest wigc wykluczone, ze rozwoj
turystycznej komercjalizacji doprowadzi tam stopniowo do powstania sztucznych skansenow
czy ,rezerwatow” ryzyka i wystepku. Z kolei w San Francisco nie da si¢ stwierdzi¢ tak
wyraznych rozgraniczen pomigdzy grupami etnicznymi. Tu s3a one raczej zamazywane, a
poszczegdlne grupy wzajemnie si¢ przenikaja. Mniej wyczuwalny jest takze konflikt na tle
spoteczno-ekonomicznym. W San Francisco znajduja si¢: najwigksza w Stanach dzielnica
chinska (,,Chinatown”) i rozlegta japonska (tzw. Mata Osaka).Funkcjonuje tu takze jeden z
wigkszych w $wiecie rynkéw azjatyckich dziet sztuki 1 wytworow rekodzielniczych 1 dziataja
banki obslugujace wylacznie etniczna klientele [Wallis 1987, s.198]. Miasto $wigtego
Franciszka posiada wreszcie specyficzny klimat otwarto$ci 1 tolerancji na innos¢,
odmiennos$¢. Tu znajduje si¢ znane w krggach tej mniejszosci na calym $wiecie swoiste

? Informacja z pierwszej reki od znajomego mieszkanca Los Angeles, lekarza p. Piotra P. Izdebskiego
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centrum amerykanskiego ruchu gejowskiego (w mniejszej stopniu takze lesbijskiego):
dzielnica Castro, charakteryzujaca sig takze swoistym kulturowym ,,mikroklimatem”.

Castro.SanFrancisco,[w:]www.lesbiansugarlounge.com/custom/castro%20San%20Francisco%20CA.jpg
(wejscie 20.05.11)

Multikulturowe tygle nie funkcjonuja wytacznie w USA, Wielkiej Brytanii, Francji,
Niemczech czy w Holandii. W mniejszej na pewno skali, ale z racji swej historii oraz
wybitnej roli w dziejach cywilizacji i kilku religii, znakomitym przykladem tego fenomenu
jest takze relatywnie niewielka (780 tys. ludnos$ci) Jerozolima. W obregbie starej
najatrakcyjniejszej turystycznie czg$ci $wigtego miasta istnieja od wiekéw 4 odrgbne
dzielnice: zydowska, muzulmanska, chrzescijanska i ormianska. Juz sama ta nomenklatura i
sktad mieszkancow wskazuja zatem nie tylko na réznice etniczne, ale takze religijne,
warunkujace réznorodno$¢ tradycji 1 zachowan kulturowych. Do tego dochodza rowniez
codziennie przelewajace si¢ przez miasto thumy pielgrzymoéw i ciekawskich turystow z catego
swiata. Modlitwy w roznych jezykach, intrygujace miejsca kultu trzech monoteistycznych
religii, reprezentowanych tu w dodatku (jak chrzescijanstwo) przez szereg rdzniacych sig
znaczaco odmian 1 rytow, odwieczna stawa biblijnego Jeruzalem, wyczuwalna atmosfera
nieustajacych napi¢¢ politycznych — wszystko to tworzy niepowtarzalny klimat, czyniacy
miasto intrygujacym i tajemniczym zarazem.

Znanymi multikulturowymi centrami sa tez azjatyckie metropolie: Singapur czy Hong
Kong. Niezaleznie od dominacji (szczegdlnie w drugim z nich) czynnika chinskiego,
widoczne sa takze mniejszosci. W Singapurze sa to przede wszystkim mniejszosci hinduska i
malajska. Co wigcej, okreslone czeSci miasta-panstwa nosza architektoniczne pigtno
wspomnianych tradycji etnicznych. Nawet specyficzne orientalne zapachy — na targowiskach
(np. hinduskie kadzidetka), wokot restauracji 1 ulicznych jadlodajni zdradzaja pochodzenie
mieszkancow, co tez moze by¢ atrakcja w oczach turystéw. Harmonijne wspolzycie
kultywujacych swoja tozsamos¢ grup skazanych tutaj na wspotprace zacheca do odwiedzin i
zainteresowania ich niematym dorobkiem. Hong Kong z kolei jest osobliwa mieszaning
wyrafinowanej 1 wygtadzonej przez kontakt z Zachodem chinskiej cywilizacji z elementami
kultury brytyjskiej, zaréwno w jej wersji klasycznej, jak i i kolonialnej. Swiadcza o tym
liczne dowody w postaci nie tylko jezyka, sunacych po ulicach dwupoktadowych autobusow i
uroczych, oryginalnych ,,double tramow”, ale i mozliwos$¢ zakupu 1 wysaczenia angielskiego
ale (specyficzny rodzaj ciemnego niskopieniacego si¢ piwa), nie mowiac o twarzach ludzi
spotykanych na ulicy. Mozaike¢ uzupetiaja przybysze z Indii, Wietnamu, Filipin, Indonezji
czy Malajow.
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W ostatnich latach takze czeska stolica, Praga, dzigki swej urodzie i umiejgtnej
promocji przyciaga turystow z réznych czesci globu, rozkochanych w zabytkach i
niepowtarzalnej atmosferze nadwettawskiego grodu. Atutami Pragi sa wciaz jeszcze nizsze
koszty pobytu (cho¢ niemale jak na Czechy) niz w strefie euro, a takze otwartos¢ i tolerancja
gospodarzy (odczuwalna jednak wyrazniej niz u nas w Polsce). Mieszka tutaj dosy¢ juz liczna
kolonia amerykanska, odciskajaca stopniowo coraz wyrazniejsze pi¢tno na mapie kulturowej
miasta, ale nie brakuje takze Rosjan, Ukraincéw, dos¢ spora jest takze spotecznos¢ chinska 1
wietnamska, mniejsza za§ kubanska. W przypadku dwoéch ostatnich istotny wplyw na ich
powstanie miaty niegdys$ bliskie polityczne zwiazki w dobie socjalizmu i zwigzany z nimi
ruch studentdw oraz pracownikdéw sezonowych. Wielu z nich nie powrocito juz do swych
krajow pochodzenia lub wykorzystato nadarzajace si¢ okazje do powtornej emigracji, tym
razem juz na state. W maju w Pradze odbywa si¢ festiwal, na ktorym mniejszo$ci prezentuja
swoja wielobarwna kulturg.

= o Bt il

erali — sprzedaz bydta, Indie, zdjecie wlasne autora

amark w plo'.iﬂ(‘)c.;iej

Multikuturowe kraje i regiony

Wielokulturowo$¢ moze by¢ takze jednym z wiodacych atutéw turystycznych catych
krajow i regionow. Jej trwajace niejednokrotnie przez wieki istnienie na wigkszych obszarach
stawalo si¢ tam jednym z czynnikOw powstawania tam niepowtarzalnego krajobrazu
kulturowego — a w naszych czasach okazato si¢ najwazniejszym lub jednym z kilku
najsilniejszych magnesow przyciagajacych turystow. Jako przyktad takiego przyciagajacego
konglomeratu narodoéw i kultur przez badaczy turystyki podawane sa Indie [Podemski 2005,
s. 176-188]. Indyjska cywilizacja, tak wyraZznie odmienna od krggu euroamerykanskiego
wydaje si¢ podrozujacemu pociagajaca i tajemnicza. Swoistym fenomenem jest juz sam fakt
utrzymywania si¢ tego panstwowego organizmu mimo tylu potencjalnych i rzeczywistych
irredentystycznych dazen. Standardem w dziejach subkontynentu bywalo raczej jego
polityczne rozbicie, sporadycznie tylko integracja [Kieniewicz 1985, passim]. Ten
autentyczny tygiel ras, narodow i jezykdéw, oprocz wspanialych pamiatek przesziosci i
intrygujacej duchowosci, sam w sobie przyciaga kulturowa réznorodnos$cia. Przemierzajac
subkontynent turysta stwierdza golym niewyrobionym okiem setki lokalnych i regionalnych
odrgbnos$ci. Najczgéciej nawiedzane przez cudzoziemcow centralna czg¢$¢ Indii byla arena
krzyzowania si¢ wplywoéw cywilizacji hinduskiej oraz religii i wynikajacej z niej kultury
buddyjskiej, potem takze islamu. Wspaniate rezydencje maharadzéw oraz ikona Indii w
postaci Taj Mahal w Radzastanie - sa mocno odmienne od glebokiego potudnia,
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zaczynajacego si¢ od stanu Maharasztra. Nie jest celem tego opracowania dokonanie spisu
obiektéw czy miejsc wartych zwiedzenia, ale w kontekscie prezentowanej tu problematyki
wypada zobrazowa¢ indyjskie kontrasty kulturowe cho¢by za pomoca wykutych w skale
swiatyn w Ellorze, Adzancie czy imponujacych rozmachem innych sakralnych obiektow jak
Mabhalipuram czy Konark (stany Maharasztra, Tamil Nadu, Orissa) z jednej strony — i
dawnych portugalskich enklaw jak Goa, Daman i Diu z drugiej. Goa jego z licznymi
ko$ciotami 1 azulej0s3 bardziej moze by¢ widziane jako transpozycja na indyjskim gruncie
iberyjskiego Porto w jego tropikalnej wersji, niz jako klasyczny przyktad rodzimej cywilizacji
subkontynentu. Tuta_] (Jak 1 na podinocy stanu Kerala), chrzescijanie sa wigkszo$cia 1
oczytanego turysty nie powinno dziwi¢, ze w miejscowych restauracjach bez problemu mozna
zamoOowi¢ 1 skonsumowac befsztyk badZ stek. Nieodlegla Kerala, zwana esencja Indii,
abstrahujac od niezwyklej urody jej zmiennych krajobrazéw i uroczych waterways, czyli
systemu kanaléw, sama w sobie jest zbiorem réznorodnych kulturowo elementéw. Bez trudu
mozna tam wypatrze¢ raczej nietypowe dla reszty Indii jarmarki, gdzie handluje si¢ rzeznym
bydlem z pomalowanymi na rdzne kolory rogami, co pozwala wiascicielom kréw je odroznic.

Jeden z kosciotow w Goa, zdjecie wlasne

Na poinocy Indii licznie
mozna odnalez¢ jeszcze inne
swiadectwa ich  réznorodnosci.
Chodzi nie tylko o o$niezone
szczyty Himalajow, Hindukuszu i
Karakorum, kontrastujace z
tropikalnymi dzunglami wschodniej
czesSci kraju, ale o mieszkancow
Kaszmiru, Lakdahu czy Sikkimu z
ich bogactwem kulturowym.
Pierwszy z nich, region islamski,
posiada swoja specyfike, a w oczy
. turysty rzuca si¢ odmiennos$¢ jego
mleszkancow nie tylko 0 najjasniejszej w tym wielkim panstwie skorze, ale dodatkowo
postugujacych si¢ jezykiem urdu. Sa oni krewniakami... Turkéw 1 z reszta spoteczenstwa Indii
niewiele posiadaja wspolnego. Z kolei Lakdah i Sikkim zamieszkuje ludnos$¢ pochodzenia
tybetanskiego badz nepalskiego. Magiczne wrazenie na podrézujacych sprawia szczegdlnie
Lakdah z jego uroczymi klasztorami, z fascynujacymi, bajecznie kolorowymi tankami,
rzezbami Buddy i smokow oraz wiszacymi nieomal wszgdzie portretami Dalajlamy.

Jako kolejne cele poszukiwaczy multikulturowos$ci mozna wskazaé trzy wielkie kraje
obu Ameryk: Brazyli¢, w nieco mniejszym stopniu Argentyng oraz USA. W przypadku tej
pierwszej jeszcze w dobie kolonialnej, biali mieszkancy, usadowiwszy si¢ obok tubylczych
Indian (bo w tym wypadku rzadko dochodzito do gl¢bokiego przenikania) sprowadzili do
swej nowej ojczyzny miliony czarnych niewolnikéw z kilku regionéow 1 kilkudziesigciu
szczepow Afryki. Powstata mieszanka portugalsko — afrobrazylijska, swoisty amalgamat obu
czynnikOw 1 szeroko rozumiana europejska mozaika, stworzyly w sumie nie tylko
intrygujace, wielorasowe spoteczenstwo, ale i kulturg, swoista brazylijska cywilizacje.
Natomiast oba panstwa juz po uzyskaniu niepodlegtosci przyciagaly pod koniec XIX 1 w
pierwszej polowie XX wieku masy imigrantow z Europy. Brazylia z punktu widzenia turysty
kulturowego to nie tylko dzwigki samby, 1 barwny, porazajacy zmystowoscia karnawat w Rio,
ale 1 swoisty stan ducha, naturalnie narosty synkretyzm kulturowy, widoczny w réznych

> Malowane kolorem niebieskiego cyjanu kafelki, czesty element zdobniczy fasad i wnetrz budynkow,
niekoniecznie sakralnych, w sztuce Portugalii.
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czgsciach olbrzymiego kraju. Dzi§ z punktu widzenia ro6znorodnosci kulturowe;j
najatrakcyjniejszymi miejscami sa oprocz Rio takze San Salvador de la Bahia, Belem i1 —
ukazujaca zupelnie inny obraz - Kurytyba. Ta ostatnia jest najbardziej sterylna i europejska,
ale wlasnie to stanowi jej zasadnicza cechg. Na samym miescie i prowincji Santa Caterina
wywarli swoje pigtno przybysze z Europy Srodkowej, gtéwnie Niemcy i Polacy. Kurytyba to
potudniowoamerykanski odpowiednik Chicago, najbardziej zeuropeizowane miasto Brazylii.
Sam za$ wielki kraj jest fascynujacy ze wzgledu na swoja ,,multi” pod kazdym wzglgdem.
Warto zapoznaé si¢ ze spostrzezeniami socjologa i obserwatora brazylijskiego fenomenu i
udzialu poszczegdlnych grup w budowie wielokulturowego spoteczenstwa, postugujacego si¢
w swej analizie ustaleniami innych badaczy. Oprécz ludno$ci czarnej oraz indianskie;j,
»pozostaje bardzo wazna sprawa udzialu innych biatych grup etnicznych - poza
kolonizatorskimi - w  ksztaltowaniu  wielokulturowego charakteru spoleczenstwa
brazylijskiego” [Paleczny b, 10.06.2011]. Ten sam badacz przywoluje opini¢ Ruggiero
Romano, iz byto to zjawisko powolnym i ,,bolesnym procesem przebiegajacym poza wszelka
cudotworcza <latynskoscia>. Do procesu tego wniesli swoj wklad wiloscy chtopi (blizsi
$wiatu etruskiemu lub wielkogreckiemu niz tacinskiemu), Polacy ze wsi i z gett, Niemcy z
kopaln, Francuzi z winnic Gironde” [Romano, 1971, s. 8 1 Paleczny 2003b]. W ten sposob
»specyfika spoleczenstwa brazylijskiego, podobnie jak jego pdinocno-amerykanskiego
odpowiednika, polega na wzroscie integracji kulturowej (jezykowej, narodowej), przy
utrzymujacej si¢ i w niektorych segmentach struktury spotecznej pogltebiajacej si¢ odrgbnosci
etniczne]” [Paleczny b]. W interesujacej szczegolnie nas — Polakow, poludniowej Brazylii,
Dante de Laytano wyrdznia etnie® podstawowe (Portugalczycy, Indianie, Murzyni), etnie
niejednorodne (Luzo-azorianie 1 Luzo-brazylijczycy), etnie drugoplanowe (Hispano-
riopateficzycy i Zydzi), etnie wspotczesne (Niemcy i Wlosi) oraz etnie mniejsze: Polacy,
Japonczycy, Libanczycy, Holendrzy, Chinczycy, Francuzi, Urugwajczycy, Argentynczycy,
Hiszpanie, Ukraincy, Rosjanie, Lotysze, [cytowany przez Palecznego, Laytano, 1987,
Folclore do Rio Grande do Sul, Caxias do Sul s.15-40]. W samej Brazylii lista grup
etnicznych bylaby jeszcze wigksza.

Sasiednia Argentyna, jesli nawet nie jest tyglem na miar¢ Brazylii, posiada wiele do
zaoferowania w dziedzinie réznorodnosci kulturowej. Jest to obok sasiedniego Chile
najbardziej zeuropeizowane panstwo Ameryki tacinskiej. Nie tylko geograficzny, ale i
kulturowy krajobraz potnocnych regiondéw, graniczacych z Boliwia najbardziej przypomina
podrézujacemu o fakcie, ze znajduje si¢ w Ameryce Poludniowej, w Andach, na konczacym
si¢ Altiplano. Mozna tu liczniej spotka¢ Indian, ktoérzy w Brazylii sa niemal niewidzialni, jako
ze zaszyci w dzungli. Im bardziej przesuwaé si¢ na potudnie, to jasniejsze sa twarze
mieszkancow i tym réznorodniej 1 ujawnia si¢ kulturowy potencjat Argentyny. Na pograniczu
z Brazylia, w stanie Parana, niedaleko od majestatycznych wodospadow Iguacu, znajduje sie
skupisko Polonii, odwiedzone kiedy$ i przez Gombrowicza, gdzie jest jego muzeum. Wielkie
Buenos Aires, przez wzglad na swoja wyrafinowana architektur¢ zwane niekiedy nieco na
wyrost latynoskim Paryzem, zamieszkane jest przez potomkéw emigrantow z réznych czgsci
starego kontynentu, wsrdd ktorych prym wioda Wtosi. Ich bastionem sa dzielnice La Boca —
miejsce narodzin tanga oraz Palermo. W centralnej i poludniowej czg$ci Patagonii oraz
pogranicza argentynsko-chilijskiego, wokot Rowson, Chubut, Puerto Madryn 1 Barliloche
mieszkaja w kilku wioskach potomkowie imigrantéw z Walii: nad wieloma ich domostwami
powiewa flaga z czerwonym smokiem na bialo-zielonym tle. Oni sami potrafia jeszcze
postugiwaé si¢ celtyckim jezykiem, mato znanym w kraju ich przodkéw [Bryn Williams,
2000, passim], co w tym otoczeniu wydaje si¢ mocno egzotyczne. Na glebokim potudniu
kraju, na krancach pampy, tam gdzie sptywaja jezory lodowcéw, spotka¢ mozna z kolei

* Etnia — grupa o0sob posiadajacych wspolnych przodkéw oraz whasna tozsamos¢ kulturowa i swoja ojczyzne.
Byly pierwszym etapem ksztaltowania si¢ narodu, zazwyczaj na drodze ekspansji pojedynczej etni, ktora
stopniowo wypierata (wchlaniata) pozostate na danym terytorium. Termin sformulowany przez A. D. Smitha
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mozaikeg etniczna rodem ze $rodkowej i1 pdinocnej Europy, gdzie Chorwaci i Serbowie,
mieszaja si¢ z imigrantami ze Skandynawii i potomkami mieszkancéw Wysp Brytyjskich
[Moczulska 2011].

Trwalosc walijskich tradycji w
Argentynie. Miodziez walijska w
Rowson, [w:]

en.wikipedia.org/wiki/File: Welshpeople.j

pg

Omawiajac wigksze regiony o

znacznej réznorodnosci
kulturowej  nalezy  ponownie
wspomniec 0 Stanach

Zjednoczonych. Interior tego
olbrzymiego kraju posiada moze
nie tak spektakularne, jak w
wielkich miastach, jednak
wyrazne krajobrazy mieszane
kulturowo. Na potudniu USA od
dawna drugim jezykiem
codziennym jest hiszpanski, a Latynosi sa tam widoczni niemal wszedzie. Nie tylko
dysponuja oni wilasnymi gazetami i1 stacjami telewizyjnymi, posiadaja takze organizacje
kulturalne, a ich muzyka dominuje w programach regionalnych nadawcow radiowych.
Wewnatrz wielkiego kraju turysta moze takze oczywiscie spotka¢ autentycznych Indian 1
zetknaé si¢ z ich wspolczesna kultura. Co prawda pierwotni mieszkancy tej ziemi odbiegaja
od rozpowszechnionego w Europie przez literaturg stereotypu, jezdza czgsto eleganckimi
samochodami i chodza w dzinsach, ale uwazny obserwator w codziennych zachowaniach i
reakcjach doszuka si¢ r6znic migdzy nimi a pozostalymi mieszkancami tych obszarow.

Swoista ,,amalgamacja rasowa i etniczna nastapita w Brazylii w stopniu znacznie
wigkszym niz w USA, nie moéwiac o najsilniej zeuropeizowanej Argentynie. Podobnie jak w
Stanach Zjednoczonych, widoczne jest istnienie ,etnicznego” rdzenia spoteczenstwa
brazylijskiego, wywodzacego swo] rodowod =z kregu kultury ibero-europejskie;.
Portugalskojezyczni kolonisci wyznaczyli gldéwne wzorce integracji kulturowej - w tym
religijnej 1 jezykowej - podobnie jak ich protestanccy, brytyjscy odpowiednicy w Ameryce
Potnocne;.

W Brazylii 1 USA wystapity , jak pisze T. Paleczny, dwie tendencje proceséw integracji
spotecznej. ,Pierwsza, zmierzajaca do ,stapiania” si¢ 1 zlewania istniejacych w
spoteczenstwach globalnych kultur. Jest to tendencja wyrazniej wystgpujaca w skali makro-
strukturalnej. Polega na tworzeniu si¢ nowej ,,amerykanskiej” i brazylijskiej przestrzeni
kulturowej, znajdujacej odzwierciedlenie w typach tozsamosci kontynentalnej, narodowe;,
panstwowo-obywatelskiej  Brazylijczyka 1  Amerykanina. ,,Brazylijsko§¢”  badz
»amerykansko$¢” nie stanowi w wigkszos$ci ujg¢ wyrastajacych z tej tendencji zwyktej sumy
wniesionych kultur, lecz pewna nowa jako$¢. Z drugiej strony wciaz utrzymuje sig¢ i
cyklicznie wzmacnia dazenie wielu mniejszosci etnicznych, narodowych 1 wyznaniowych do
utrzymywania swej odrgbnosci kulturowej. Tendencja ta przewaza w uktadach lokalnych i
ujeciach mikro-strukturalnych. W mysl tych koncepcji np. spoteczenstwo brazylijskie jest
zbyt zréznicowane wewngtrznie, by mozna bylo mowi¢ o nim w kategoriach wspdlnoty
narodowej czy kulturowej [Paleczny b, cytujacy Rbeiro 1995, O povo brasileiro. A formagao
e o sentido do Brasil, Sao Paulo]. Wszystko te zjawiska same w sobie fascynujace, sa
godnymi obserwacji, przyjazdu i analizy. Mniej wyrobieni przybysze dostrzega zewngtrzny
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koloryt 1 egzotyke mieszanki, bardziej poszukujacy 1 przygotowani do wyprawy
intelektualnie, $ledzi¢ beda ze smakiem te swoiste etniczne i kulturowe meandry.
Tabela 1. Rodzaje wielokulturowosci
Rodzaj Typ relacji Procesy Ideologie
wielokulturowosci
WSPOLWYSTEPOWANIE | wielo$é Wwrogosé inkulturacja izolacjonizm
r6znorodnosé rywalizacja inkorporacja | separacji
odrgbnosé konflikt segregacji
neutralna dominacji
wspoto- koegzystencji
becnos¢
PRZENIKANIE wielo$¢ wspotzalezno$¢ | integracja integracjonizm
I ZLEWANIE réznorodno$¢ kooperacja akomodacja ,melting pot”
czgsciowa odrebnosé pluralizm akulturacja nacjonalizm
zewnetrzny etatyzm
hybrydalizm
POWIAZANIE wielos¢ zintegrowany asymilacja mozaika
STRUKTURALNE réznorodno$é system unifikacja kulturowa
pelna integracja  przy | spoteczny globalizacja | jednosci
symbolicznej odrgbnosci | jednosc homogenizacja | egalitaryzm
kulturowa
pluralizm
wewnetrzny

Zrédlo: www.isr.wsmip.uj.edu.pl/publikacje/typy.doc, autorstwa T. Palecznego, wejscie 7.06.2011.

Jeszcze innym obszarem dominujacej multikulturowosci jest region Karaibow.
Spoteczenstwo licznych wyspiarskich panstw 1 obszarow zaleznych (posiadtosci Francji i
Holandii) uwazane jest przez licznych badaczy nawet za esencj¢ tego fenomenu. Stan obecny
tych spotecznosci to efekt wymieszania si¢ europejskich 1 afrykanskich etnoséw, a zarazem
kultur. Niestety, brakuje w tej mieszance pierwotnych mieszkancow archipelagu, Indian,
ktorzy poza Grenada zostali tu doszczgtnie unicestwieni. Poszukujacym wspoiczesnych
swiadectw wielokulturowos$ci warto przypomnie¢, ze karnawat w stolicy Trynidadu 1 Tobago,
Port of Spain, jest uwazany za ekspertow za drugi po imprezie w Rio co do znaczenia i
poziomu estetycznego wykonawcoéw. Specjalne miejsce zajmuje na tej mapie Kuba. Jej
fascynujaca kultura (zwlaszcza muzyczna) budzi podziw, architektura starych kolonialnych
miast pociaga koneseréw, a uroda mieszkancow dodatkowo rozstawia wyspeg, ale i tez
przyciaga amatoréw szybkiego i taniego seksu [Gawrycki, Bloch 2010, s. 507-574].

W kontek$cie poszukiwania i do§wiadczania multikulturowosci jedna z najciekawszych
destynacji w Europie jest bez watpienia Rumunia. Tam, cho¢ juz tylko w szczatkowej formie,
zachowat si¢ duch starej, wieloetnicznej i tym samym wielokulturowej srodkowej Europy.

R - Wojna nie omingta tego fascynujacego
panstwa, wraz ze swoimi konsekwencjami:
rzezia Zydow, wysiedleniami i czystkami, cho¢
na szczgs$cie na skale daleko mniejsza niz w
Polsce czy powojennej Czechostowacii.
Swiadectwem, ze z tej dawnej atmosfery
niemato  pozostato, sa cho¢by dziela
A. Stasiuka [m. in. 2004, passim].

{ ¢ Saski festyn w siedmiogrodzkim Biertan, zdjecie wlasne
' = autora

Perta wielokulturowosci na rumunskiej dzisiaj ziemi byt i pozostaje Siedmiogrod
(Transylwania). Region ten zasiedlony zostal w $redniowieczu przez Wegrow, Szeklerow
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(potomkowie Hunow spokrewnieni z Wegrami), Czangéw (kolejna grupa etniczna bliska
Madziarom), kolonistow z Niemiec, zwanych Sasami oraz protoplastow wspolczesnych
Rumunéw. Rejon pogranicza ngkany najazdami nomadow (lud Kumanoéw), a potem Tatarow
czy Turkow osmanskich, zostal w XIII wieku powaznie wyludniony w wyniku, czego
wegierscy monarchowie byli zmuszeni organizowa¢ na wielka skal¢ procesy ponownej
kolonizacji Transylwanii. Jak to bywato w wielu regionach centralnej Europy, trafili tutaj
woweczas takze Zydzi. Obecni sa takze, jak niemal wszedzie w Rumunii, Cyganie (Romowie).
Tak powstata niezwykta mozaika etniczna regionu. Grupa, ktéra odcisngta najsilniejsze pig¢tno
na kulturze materialnej Siedmiogrodu stali si¢ Sasi. To oni na tej niespokojnej, zagrozonej
najazdami ziemi stworzyli specyficzna, unikalng formeg architektoniczng obronnych
klasztoréw, ktore mialy petni¢ cele refiugialne - chroniac lokalna spotecznos¢. Kilka z nich
trafito na list¢ UNESCO. Unikatem sa rowniez warownie chlopskie, wznoszone przez samych
wloscian, badZz odkupywane przez nich z rak szlachty: byty one pozbawione klasycznych
rezydencji, natomiast w obrgbie ich umocnien ludno$¢ jednej lub kilku wsi chronita si¢
podczas najazdow. Sasi stworzyli takze wlasna odrgbna kulturg, otwarta na wplywy
wegierskich, szeklerskich i rumunskich sasiadow, a w latach 1939-1945 wigkszo$¢ z nich
oparfa si¢ wplywom hitleryzmu, w przeciwienstwie do Niemcoéw sudeckich w
migdzywojennej Czechoslowacji. Dzisiaj na rumunskiej ziemi ostalo si¢ niewielu z nich.
Wigkszo$¢ z ponad pdtmilionowej saskiej spotecznosci zostata przez komunistyczny rezim w
latach siedemdziesiatych faktycznie sprzedana (RFN ptacit po 8 tys. marek za kazdego
Niemca, ktéremu pozwolono opusci¢ Rumunig), albo po obaleniu Ceaucescu wyjechata do
zjednoczonych Niemiec [Galusek, Dumitru, Poller 2003, s. 61-69]. Obok Rumunéw pozostali
tu Wegrzy (cho¢ ich udziat w populacji systematycznie si¢ zmniejsza) i w bardzo niewielkiej
liczbie: Szeklerzy.

. 2
Siedmiogrod. Panorama Braszowa, niem. Kronstadt
i jednego warownych kosciolow Valea Vilor, zdjecia wiasne autora

Multietniczng mozaik¢ napotka turysta w Moldawii i w rumunskim regionie
maramureskim. W potnocnej czesci Motdawii (Bukowina) obok Rumunow i1 Ukraincow
mieszkaja potomkowie sprowadzonych tutaj w XIX stuleciu Polakow z Galicji. Kilka wsi
zachowato tam polski charakter, a magicznym wprost miejscem jest osada Nowy Soloniec
(Solonicu Neu). Dziata tam polska szkota i popularny wérod wedrowcow lokal — ,.Bar u
Tekli”. W Maramuresz z kolei Rumuni mieszaja si¢ z Romami, Ukraincami i Madziarami.

Wielokulturowe pigtno nosza tez liczne regiony Ukrainy. W tym kontek$cie nalezy
wskaza¢ w pierwszym rzedzie na Krym (gdzie mieszkaja Rosjanie 1 Tatarzy, a Ukraincy sa
najmniej liczni), wschodnia Galicj¢ (Polacy, Ukraincy i $ladowo Rosjanie) i Ru$ Zakarpacka
(Rusini-Rusnacy, Ukraincy, Wegrzy, Rosjanie, Rumuni, Stowacy). Potudnie i wsrod Ukrainy
z kolei sa obszarem koegzystencji ale i starcia etnoséw rosyjskiego i ukrainskiego (a tym
samym kultur). Oczywiscie wielkim obszarem przenikania si¢ kultur pozostaje takze Rosja,
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zarbwno w swej europejskiej, jak 1 (zwlaszcza) azjatyckiej czgsci. Barwna rosyjska
wielokulturowos¢, jej skomplikowana historia i obecne na kazdym kroku (od architektury po
kuchni¢) $§wiadectwa moga stanowi¢ temat odrgbnego obszernego opracowania. Podobnie
przedmiotem obszernej analizy mogltby sta¢ si¢ kolejny wielki historyczny tygiel narodéw i
kultur, jakim jest Australia, ale tutaj niech naszym przewodnikiem bgda parce J. Smolicza,
ktoérego wnioski czgsto sa zbiezne z ustaleniami T. Palecznego.

Whnioski

Multikulturowo$¢ 1 roznorodno$¢ sa niewatpliwie jednymi z wyznacznikow
wspolczesnoscei, ale 1 w historii znalaztoby si¢ wiele tych zjawisk odniesien. Szczegdlnymi
przyktadami sa albo panstwa ktore wyrosty z kolejnych fal migracyjnych (USA, Brazylia)
badz sa roznorodne wskutek swej skomplikowanej historii (np. Indie, niegdy$ czy czgsciowo i
dzisiaj Rumunia). Niezwykle uzyteczne sa tutaj ustalenia T. Palecznego. Coraz mniej
monoetnicznych czy monokulturowych enklaw, a i te ulegaja ewolucji pod wpltywem
utatwien komunikacyjnych i szeroko rozumianej globalizacji. Wspomniane zjawiska moga
niewatpliwie by¢ atutem turystycznym konkretnej destynacji z jednej strony - i1 motywem
podrézy dla turystow kulturowych z drugiej. Tajemnicza odmienno$¢ intryguje, przyciaga.
Dobitnie przypomnieli o tym cho¢by cytowani wielokrotnie w swoich spostrzezeniach i
badaniach, A. Wieczorkiewicz oraz K. Podemski. Czasami swoista szpica, uzywajac
wojskowej terminologii, poprzedzajaca przyjazd klasycznych podréznikow, moga by¢
zafascynowani obca kultura, albo raczej jej konkretnymi, uproszonymi w interpretacji
elementami, buntownicy, tworcy 1 bojownicy kontrkultury, jak w przypadku beatnikéw czy
hipiséw, odkrywajacych po swojemu Indie oraz Daleki Wschod. Obok nich lub za nimi
pojawiaja si¢ turysci, dla ktérych istotnym motywem wyjazdu jest zblizenie si¢ lub poznanie
innej od wlasnej kultury, czy wreez jej mieszanek, wspomnianego tygla kultur. Poszukiwacze
multikulturowej przygody zazwyczaj sa ludzmi przygotowanymi do podrézy, oczytanymi w
literaturze, wrazliwymi, gotowymi ponies¢ koszty i1 podzieli¢ trudy wyprawy, ale i oni sa
otwarci na konkretne oferty. Do sprzedazy takiego produktu niezbgdne sa — jak i w innych
segmentach turystyki - kluczowe instrumenty profesjonalnej organizacji: promocja i
marketing, a zapewne i1 edukacja potencjalnych konsumentéw. W pierwszej czgsci tych
dziatan zapewne nieuchronne bgda uproszczenia ocierajace si¢ czasem o banal, w celu
zachety jak najwigkszej liczby klientow. Czg§¢ wedrowcow i tak dotrze do kulturowego tygla,
nie baczac na ryzyko czy niewygody, ale te grupa, podobnie jak w niedalekiej przesztosci
moze peti¢ zaledwie funkcje ,zwiadowcéw” za ktéorymi, dopiero po spelnieniu
odpowiednich warunkow, pojedzie wlasciwa kolumna pojazdow wypelniona turystami.
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Abstract

Michat Jarnecki

Multiculturalism as an asset and tourist attraction

The idea of multiculturalism or of cultural and ethnic variety is not only an intriguing
phenomenon of the present but it may also be, and it is, attractive enough to become the
motive for a tourist trip. The best spot to observe the phenomenon are big modern cities, often
cosmopolitan and multicultural melting pots, where people of different races and civilizations
meet. The particular example of the phenomenon are the so called megalopolis. There are also
the whole countries (e.g. India, the USA, Great Britain) and regions of some countries
(Transylvania in Romania) where the phenomenon of the above mentioned variety is so
common and visible that it can become the motive for a trip of a cultural or quasi cultural
character (e.g. pilgrimages of hippies to India).
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